Europadisches Landschaftsiibereinkommen

Praambel
Die Mitgliedstaaten des Europarats, die dieses élibkommen unterzeichnen -

in der Erwagung, dass es das Ziel des Europatatsng engere Verbindung zwischen
seinen Mitgliedern herbeizufiihren, um die Ideald Gnundséatze, die ihr gemeinsames
Erbe bilden, zu wahren und zu fordern, und dassediiel insbesondere durch den
Abschluss von Ubereinkiinften auf wirtschaftlichend sozialem Gebiet verfolgt wird;

in dem Wunsch, eine nachhaltige Entwicklung auf Geundlage eines ausgewogenen
und harmonischen Verhaltnisses zwischen geselldicheh Bedurfnissen,
wirtschaftlicher Tatigkeit und der Umwelt zu eriesn,;

im Hinblick darauf, dass die Landschaft auf kulliem, ©kologischem,
umweltpolitischem und gesellschaftlichem Gebieteemichtige Rolle im o6ffentlichen
Interesse spielt und eine die wirtschaftliche Tkdigfordernde Ressource darstellt, deren
Schutz, Pflege und Planung zur Schaffung von Aspéitzen beitragen kdnnen;

in dem Bewusstsein, dass die Landschaft zur Heildusly lokaler Kulturen beitragt und
dass sie ein grundlegendes Element des europdaid¢hiem- und Kulturerbes darstellt
und somit zum Wohlergehen der Menschen und zurdeest der europaischen Identitéat
beitragt;

in Anerkennung dessen, dass die Landschaft Uberiaén wichtigen Teil der

menschlichen Lebensqualitat darstellt: in stadésclsebieten und auf dem Land, in
beeintrachtigten Gebieten ebenso wie in Gebietem Wwoher Qualitat, in besonders
schoénen Gebieten ebenso wie in gewohnlichen Gebiete

in der Erkenntnis, dass die Entwicklungen im Bédraler Land- und Forstwirtschaft, der
Produktionsverfahren in Industrie und Bergbau, Regional- und Stadtplanung, des
Verkehrswesens, der Infrastruktur, des Tourismusder Freizeit sowie, ganz allgemein,
weltwirtschaftliche Veranderungen in vielen Fallelen Wandel von Landschaften
beschleunigen;

in dem Bestreben, dem Wunsch der Offentlichkeit hnapalitativ hochwertigen
Landschaften und nach aktiver Beteiligung an demdsahaftsentwicklung zu
entsprechen,;

in der Uberzeugung, dass die Landschaft fir das IWigs Einzelnen und der
Gesellschaft ein Schlisselelement darstellt und das Schutz, ihre Pflege und ihre
Planung Rechte und Pflichten fur alle mit sich gein;



unter Beriicksichtigung der vorhandenen vélkerrédigh Ubereinkiinfte im Bereich des
Schutzes und der Pflege des Natur- und KulturedezsRaumordnung, der kommunalen
Selbstverwaltung und der grenzuberschreitenden riZimgmarbeit, insbesondere des
Ubereinkommens Uber die Erhaltung der europaisuelienlebenden Pflanzen und Tiere
und ihrer natiirlichen Lebensraume (Bern, 19. Septem979), des Ubereinkommens
zum Schutz des architektonischen Erbes Europasn@@saa 3. Oktober 1985), des
Europaischen Ubereinkommens zum Schutz des archigchen Erbes (revidiert)
(vValletta, 16. Januar 1992), des Europaischen Ratibeeinkommens Uuber die
grenzuberschreitende Zusammenarbeit zwischen Gkbiperschafte(Madrid, 21. Mai
1980) und seiner Zusatzprotokolle, der Europaisci@marta der kommunalen
Selbstverwaltung(StralRburg, 15. Oktober 1985), des Ubereinkommehsr idie
biologische Vielfalt (Rio, 5. Juni 1992), des Ubek®mmens zum Schutz des Kultur-
und Naturerbes der Welt (Paris, 16. November 197#)des Ubereinkommens uber den
Zugang zu Informationen, die Offentlichkeitsbetgiling an Entscheidungsverfahren und
den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheitemt(ds, 25. Juni 1998);

in Anerkennung dessen, dass die Qualitat und \fiel&a europaischen Landschaften ein
gemeinsames Gut darstellen und dass es wichtigusteinem Schutz, seiner Pflege und
seiner Planung zusammenzuarbeiten;

in dem Wunsch, eine neue Ubereinkunft zu schaffenausschlieRlich dem Schutz, der
Pflege und der Planung aller Landschaften in Euchgat -

sind wie folgt Ubereingekommen:

Kapitel I Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Ubereinkommens bedeuten

a) "Landschaft" ein Gebiet, wie es vom Menschen rgamommen wird, dessen
Charakter das Ergebnis der Wirkung und Wechselwigkuon naturlichen und/oder
menschlichen Faktoren ist;

b) "Landschaftspolitik” von den zustdndigen stah#h Stellen formulierte
allgemeine Grundsatze, Strategien und Leitliniemf &rund deren spezifische
Maflinahmen zum Schutz, zur Pflege und zur Planund-aadschaften ergriffen werden
kénnen;

C) "Landschaftsqualitatsziel” in Bezug auf einetimesite Landschaft die von den

zustandigen staatlichen Stellen formulierten Anepeli der Offentlichkeit an die
Landschaftsmerkmale ihrer Umgebung;



d) "Landschaftsschutz" MalRnahmen zur Erhaltung Bfildge der mal3geblichen
oder charakteristischen Merkmale einer Landscldi#t, durch den kulturhistorischen
Wert der Landschaft begriindet sind, der auf ihiitiahes Erscheinungsbild und/oder
die Tatigkeit des Menschen zurlckzufiihren ist;

e) "Landschaftspflege” unter dem Aspekt der nadigesd Entwicklung
durchgefuhrte MalRnahmen zur Gewahrleistung der lfarga einer Landschaft, damit
durch gesellschaftliche, wirtschaftliche und Okdohe Prozesse hervorgerufene
Veranderungen gesteuert und aufeinander abgestvanden kdnnen;

f) "Landschaftsplanung” Mal3nhahmen von ausgepragirdftsweisender Natur, die
Landschaften aufwerten, wiederherstellen oder tiestaollen.

Artikel 2

Vorbehaltlich des Artikels 15 gilt dieses Ubereinkoen fir das gesamte Hoheitsgebiet
der Vertragsparteien und erstreckt sich auf nafieli |andliche, stadtische und
verstadterte Gebiete. Es schliel3t Landflachen, @igewasser und Meeresgebiete ein. Es
betrifft Landschaften, die als auRergew6hnlich dsttet werden kénnen, ebenso wie als
alltaglich zu bezeichnende oder beeintrachtigtedsahaften.

Artikel 3

Ziel dieses Ubereinkommens ist die Férderung vondsahaftsschutz, -pflege und
-planung sowie die Organisation der européaischesa@unenarbeit in Landschaftsfragen.

Kapitel II

Nationale MaBnahmen

Artikel 4

Jede Vertragspartei fiihrt dieses Ubereinkommebgsandere die Artikel 5 und 6, nach
Mal3gabe ihrer eigenen Zustandigkeitsverteilung, iBinklang mit ihren

Verfassungsgrundséatzen und ihrer Verwaltungsorgtars unter Beachtung des
Subsidiaritatsprinzips und unter Berucksichtigungr dEuropéischen Charta der
kommunalen Selbstverwaltung durch. Unbeschadet @&mstimmungen dieses
Ubereinkommens stimmt jede Vertragspartei die Diitotung dieses Ubereinkommens
mit ihrer eigenen Politik ab.



Artikel 5

Allgemeine MalRnahmen

Jede Vertragspartei verpflichtet sich,

a) Landschaften als wesentlichen Bestandteil deshsaums der Menschen, als
Ausdruck der Vielfalt ihres gemeinsamen Kultur- Waturerbes und als Grundlage ihrer
Identitat rechtlich anzuerkennen;

b) durch Ergreifen der spezifischen MalRnahmen Aatkel 6 eine
Landschaftspolitik festzulegen und umzusetzenadfd_andschaftsschutz, -pflege und
-planung ausgerichtet ist;

C) Verfahren fur die Beteiligung der Offentlichkeadier kommunalen und regionalen
Behorden und weiterer von der Festlegung und Umasgtder unter Buchstabe b
genannten Landschaftspolitik direkt Betroffenerzaiihren;

d) die Landschaft zum Bestandteil ihrer Raum- utadiplanungspolitik, ihrer
Kultur-, Umwelt-, Landwirtschafts-, Sozial- und Wachaftspolitik sowie anderer

Politiken zu machen, die sich unmittelbar oder elitr auf die Landschaft auswirken
koénnen.

Artikel 6

Spezifische MalRnahmen

A. Bewusstseinsbildung

Jede Vertragspartei verpflichtet sich, das Bewessf$ir den Wert von Landschaften, fur
ihre Rolle und fur die Veranderungen, denen siemwdrfen sind, in der Gesellschatft,
bei privaten Organisationen und bei Behdrden zéaréeh.

B. Ausbildung und Erziehung

Jede Vertragspartei verpflichtet sich zur Férderung

a) der Ausbildung von Fachleuten fur Landschaftgraund
Landschaftsentwicklung und -gestaltung;

b) multidisziplinarer Ausbildungsprogramme im BeteLandschaftspolitik,
Landschaftsschutz, Landschaftspflege und Landsgiaftung flr Fachleute aus dem
privaten und 6ffentlichen Sektor sowie fir betro#e/erbande;



C) von Schulunterricht und Hochschulkursen, dié sicden entsprechenden
Fachern und Fachrichtungen mit den landschaftslegmogWerten und den Fragen, die
mit Landschaftsschutz, Landschaftspflege und Ldmafteplanung verbunden sind,
befassen.

C. Erfassung und Bewertung

(2) Zur Verbesserung der Kenntnis ihrer Landschaferpflichtet sich jede Vertrags-
partei, unter aktiver Beteiligung der in ArtikeBaichstabe ¢ genannten Betroffenen,

a) 1) die eigenen Landschaften in ihrem gesamten Hoheitsgebiet zu erfassen;

i) die Merkmale und die sie verandernden Krafte und Belastungen zu analysie-
ren;

iii)  Veranderungen zu beobachten;

b) die erfassten Landschaften unter Beriicksichggier besonderen Werte, die
ihnen von den direkt Betroffenen und der betroffeBevoélkerung beigemessen werden,
zu bewerten.

(2) Diese Erfassungs- und Bewertungsverfahren weddech den Erfahrungs- und
Methodenaustausch gepragt werden, der nach ABikeh den Vertragsparteien auf
europaischer Ebene organisiert wird.

D. Landschaftsqualitatsziele

Jede Vertragspartei verpflichtet sich, fir die sstan und bewerteten Landschaften nach
Durchfuhrung einer 6ffentlichen Anhérung gemalf Keti5 Buchstabe ¢
Landschaftsqualitatsziele festzulegen.

E. Umsetzung

Jede Vertragspartei verpflichtet sich, zur Umsegatiner Landschaftspolitik Instrumente
einzufiihren, deren Ziel der Landschaftsschutz| dredschaftspflege und/oder die
Landschaftsplanung ist.

Kapitel III

Europadische Zusammenarbeit
Artikel 7

Internationale Politiken und Programme



Die Vertragsparteien verpflichten sich, bei der Prifung der
landschaftsbezogenen Dimension internationaler Politiken und Programme
zusammenzuarbeiten und gegebenenfalls zu empfehlen, dass

Landschaftsaspekte in diese Politiken und Programme einbezogen werden.

Artikel 8
Gegenseitige Hilfe und Informationsaustausch

Die Vertragsparteien verpflichten sich zur Zusamankeit, um die Wirksamkeit von
Maflinahmen, die auf Grund anderer Artikel diesegéibkeommens ergriffen werden, zu
erhéhen und insbesondere um

a) einander durch Sammlung und Austausch von Enfeajen und
Forschungsergebnissen in Landschaftsfragen tedtenisotd wissenschatftliche Hilfe zu
leisten;

b) den Austausch von Landschaftsfachleuten inslaeserfir Ausbildungs- und In-
formationszwecke zu férdern;

C) Informationen iber alle von diesem Ubereinkommgassten Fragen
auszutauschen.

Artikel 9
Grenzlberschreitende Landschaften

Die Vertragsparteien verpflichten sich, die grerex§bhreitende Zusammenarbeit auf
lokaler und regionaler Ebene zu férdern und, wammer erforderlich, gemeinsame
Landschaftsprogramme zu erarbeiten und umzusetzen.

Artikel 10
Uberwachung der Durchfiihrung des Ubereinkommens

(1) Das Ministerkomitee des Europarats betrautebhestde, nach Artikel 17 der
Satzung des Europarats eingesetzte zustandige Satdndigenausschisse mit der
Uberwachung der Durchfiihrung des Ubereinkommens.

(2) Der Generalsekretar des Europarats Ubermitéeit Ministerkomitee nach jeder
Sitzung der Sachverstandigenausschisse einen Bigbiehderen Arbeiten und tber die
Wirkung des Ubereinkommens.



3) Die Sachverstandigenausschiisse schlagen deistdkomitee die
Vergabekriterien und Verfahrensvorschriften fur deandschaftspreis des Europarats
vor.

Artikel 11
Landschaftspreis des Europarats

(2) Der Landschaftspreis des Europarats ist eirsz@ichnung, die kommunalen und
regionalen Gebietskdrperschaften und von ihnendglen Zusammenschlissen
verliehen werden kann, die im Rahmen der Landsgpalitik einer Vertragspartei dieses
Ubereinkommens eine Politik oder MalBnahmen zum &¢chur Pflege und/oder zur
Planung ihrer Landschaft durchgefuhrt haben, die als nachhaltig wirksam erwiesen
haben und somit fir andere Gebietskorperschaft&uiapa als Vorbild dienen kénnen.
Die Auszeichnung kann auch nichtstaatlichen Orgaioisen verliehen werden, die im
Bereich des Landschaftsschutzes, der Landschaftgpfider der Landschaftsplanung
besonders beachtenswerte Beitrdge geleistet haben.

(2) Bewerbungen um den Landschaftspreis des Ewatgpsind von den
Vertragsparteien an die in Artikel 10 genanntenhSarstéandigenausschiisse zu richten.
Betroffene grenziberschreitende kommunale und matgaGebietskdrperschaften und
von ihnen gebildete Zusammenschlisse kénnen sighrben, sofern sie die betreffende
Landschaft gemeinsam betreuen.

3) Auf Vorschlag der in Artikel 10 genannten Saetstandigenausschiisse bestimmt
und veroffentlicht das Ministerkomitee die Vergabigkien fir den Landschaftspreis des
Europarats, beschliel3t die Verfahrensvorschriftash werleiht den Preis.

4) Die Verleihung des Landschaftspreises des Euweatp soll die Preistrager
ermutigen, fur den nachhaltigen Schutz sowie danhaltige Pflege und/oder Planung
der betreffenden Landschaften zu sorgen.

Kapitel IV
Schlussbestimmungen
Artikel 12

Verhéaltnis zu anderen Rechtsinstrumenten

Dieses Ubereinkommen lasst die Anwendung stren@astimmungen im Bereich des
Landschaftsschutzes, der Landschaftspflege undatetschaftsplanung, die in anderen
geltenden oder kinftigen verbindlichen nationaldaranternationalen
Rechtsinstrumenten enthalten sind, unberthrt.

Artikel 13



Unterzeichnung, Ratifikation und Inkrafttreten

(1) Dieses Ubereinkommen liegt fir die Mitgliedsémades Europarats zur
Unterzeichnung auf. Es bedarf der Ratifikation, Aimme oder Genehmigung. Die
Ratifikations-, Annahme- oder Genehmigungsurkunglerden beim Generalsekretar des
Europarats hinterlegt.

(2) Dieses Ubereinkommen tritt am ersten Tag desd#oin Kraft, der auf einen
Zeitabschnitt von drei Monaten nach dem Tag fagtdem zehn Mitgliedstaaten des
Europarats nach Absatz 1 ihre Zustimmung ausgetlhiatien, durch das
Ubereinkommen gebunden zu sein.

3) Fur jeden Unterzeichnerstaat, der spater séustimmung ausdrickt, durch das
Ubereinkommen gebunden zu sein, tritt es am efBégndes Monats in Kraft, der auf
einen Zeitabschnitt von drei Monaten nach Hinterteg der Ratifikations-, Annahme-
oder Genehmigungsurkunde folgt.

Artikel 14
Beitritt

(2) Nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens kams d/linisterkomitee des
Europarats durch einen mit der in Artikel 20 Buebst d der Satzung des Europarats
vorgesehenen Mehrheit und mit einhelliger Zustimguter Vertragsstaaten, die
Anspruch auf einen Sitz im Ministerkomitee habegfagsten Beschluss die Europaische
Gemeinschaft und jeden europédischen Staat, det hifglied des Europarats ist,
einladen, dem Ubereinkommen beizutreten.

(2) FiUr jeden beitretenden Staat oder die Européaiseéemeinschaft im Falle ihres
Beitritts tritt dieses Ubereinkommen am ersten @iag Monats in Kraft, der auf einen
Zeitabschnitt von drei Monaten nach Hinterlegungr dgeitrittsurkunde beim
Generalsekretar des Europarats folgt.

Artikel 15
Geltungsbereich

(2) Jeder Staat oder die Europaische Gemeinschait kei der Unterzeichnung oder
bei der Hinterlegung seiner beziehungsweise ihreatifiRations-, Annahme-,
Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde einzelne odenrere Hoheitsgebiete bezeichnen,
auf die dieses Ubereinkommen Anwendung findet.

(2) Jeder Staat kann jederzeit danach durch einedem Generalsekretar des
Europarats gerichtete Erklarung die Anwendung diebbereinkommens auf jedes
weitere in der Erklarung bezeichnete Hoheitsgedigtrecken. Das Ubereinkommen tritt



fur dieses Hoheitsgebiet am ersten Tag des Mondtsaft, der auf einen Zeitabschnitt
von drei Monaten nach Eingang der Erklarung beimegasekretér folgt.

3) Jede nach den Absétzen 1 und 2 abgegebeneguErléann in Bezug auf jedes
darin bezeichnete Hoheitsgebiet durch eine an demefalsekretar gerichtete
Notifikation zurickgenommen werden. Die Rucknahmvam ersten Tag des Monats
wirksam, der auf einen Zeitabschnitt von drei Menmahach Eingang der Notifikation
beim Generalsekretar folgt.

Artikel 16
Kindigung

(1) Jede Vertragspartei kann dieses Ubereinkomradarjeit durch eine an den
Generalsekretar des Europarats gerichtete Notdikatindigen.

(2) Die Kindigung wird am ersten Tag des Monatsksam, der auf einen
Zeitabschnitt von drei Monaten nach Eingang derifikation beim Generalsekretar
folgt.

Artikel 17
Anderungen

(1) Jede Vertragspartei oder die in Artikel 10 gertan Sachverstandigenausschisse
kénnen Anderungen dieses Ubereinkommens vorschlagen

(2) Jeder Anderungsvorschlag wird dem Generalsitkigds Europarats notifiziert,
der ihn den Mitgliedstaaten des Europarats, dererandVertragsparteien und allen
europaischen Nichtmitgliedstaaten, die nach Artikél dieses Ubereinkommens zum
Beitritt eingeladen wurden, Gbermittelt.

3) Jede vorgeschlagene Anderung wird von den irikélr 10 genannten

Sachverstandigenausschiissen gepruft, die den vorvVeltretern der Vertragsparteien
mit Dreiviertelmehrheit beschlossenen Wortlaut ddmisterkomitee zur Genehmigung
vorlegen. Nach der Genehmigung durch das Ministaite® mit der in Artikel 20

Buchstabe d der Satzung des Europarats vorgesehdebrheit und mit einhelliger
Zustimmung der Vertreter der Vertragsstaaten, diespfuch auf einen Sitz im
Ministerkomitee haben, wird der Wortlaut den Veagsparteien zur Annahme zugeleitet.

4) Jede Anderung tritt fir die Vertragsparteieig die angenommen haben, am
ersten Tag des Monats in Kraft, der auf einen Bsithnitt von drei Monaten nach dem
Tag folgt, an dem drei Mitgliedstaaten des Eurogardem Generalsekretar ihre
Annahme der Anderung mitgeteilt haben. Fir jedetrdgspartei, welche die Anderung
spater annimmt, tritt sie am ersten Tag des Momakgaft, der auf einen Zeitabschnitt



von drei Monaten nach dem Tag folgt, an dem dieelfende Vertragspartei dem
Generalsekretar ihre Annahme der Anderung mitdgetatl

Artikel 18
Notifikationen

Der Generalsekretar des Europarats notifiziertMigliedstaaten des Rates und jedem
Staat oder der Europaischen Gemeinschaft, dierdiedgereinkommen beigetreten sind,

a) jede Unterzeichnung;

b) jede Hinterlegung einer Ratifikations-, AnnahmeGenehmigungs- oder
Beitrittsurkunde;

C) jeden Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Ub&mnmens nach den Artikeln 13,
14 und 15;

d) jede Erklarung nach Artikel 15;
e) jede Kundigung nach Artikel 16;

f) jeden Anderungsvorschlag, jede nach Artikel higemommene Anderung und
den Tag ihres Inkrafttretens;

0) jede andere Handlung, Notifikation, Informationder Mitteilung im
Zusammenhang mit diesem Ubereinkommen.

Zu Urkund dessen haben die hierzu gehorig befugtbrerzeichneten dieses
Ubereinkommen unterschrieben.

Geschehen zu Florenz am 20. Oktober 2000 in ehglisund franzdsischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut gleichermal3en verbindlich isteiner Urschrift, die im Archiv des
Europarats hinterlegt wird. Der Generalsekretar dagoparats Ubermittelt allen
Mitgliedstaaten des Europarats und jedem Staat deerEuropéischen Gemeinschatft,
sofern sie zum Beitritt zu diesem Ubereinkommem@iaden worden sind, beglaubigte
Abschriften.



